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Bonzozpaockuit zocyoapcmeennslii coyuanbHo-nedazozuiecKull yHueepcunem

THE DIFFICULTIES OF SYNCHRONIC TRANSLATION

OF AMERICAN POLITICAL DISCOURSE
(BASED ON THE GENRE OF POLITICAL DEBATE)

V. A. Buryakovskaya
Volgograd State Social and Pedagogical University

AHHOTAIUS: CMAMbsi HOCEAULCHA NEPEBOOHUECKUM oumudKam, oonyujenuvim ¢ 2020 2. npu CUHXpOHHOM nepesode
nonumudeckux debamos kanouoamos 6 npesudenmoi CLIA Jc. batioena u J]. Tpamna. AkmyansHocms uccie-
dosanus onpedensiemcs odoujell NompedbHOCMbIO BbIAGUNb HAUDOLEe MPYOHbBLE ACEKMbl NePedo0d AMePUKAHCKO-
20 NOIUMUYECKO20 OUCKYPCAd, A MAKdice NPpAaeMamuieckux Xapakmepucmux nepeeeoeHblx mekcmos @ cgepe
NOMUMUYECKOU KOMMYHUKayuu. B pamkax nepesooa norumuueckux 0ebamos nepesooyury Heobxooumo eHuMa-
MeNbHO C1eOUmMd 3a X000M OUCKYCCUU, KAK MedcOy ONNOHEHMAMU, MAaK U MeHCOY 8e0VWUM U YUACMHUKAMU.
Ananus uccnedyemoeo Mamepuaia noKa3d, Y¥mo oumubKy nepeeoouUK08 MONCHO PA30eIUNb HAd HECKOILKO GUAOE:
JIEKCUKO-SPAMMAMU4ecKue owubKu u OwudKY, CEA3aHHbIE C He3HAHUEeM KYAbMYPHO-CReYUDUUHBIX NOHAUL,
HEKOPPEKMHbIM NePeBo0OM IMHULECKUX HOMUHAYUL U UMEH COOCBEHHBIX, YCIMOUUUBHIX BLIPAICCHULL U CLeHEU3-
M08. Bonbuiuncmeo owubox u HemouHOCmel NPUUIOCL HA He3HAHUE NEPeGOOUUKAMU PA3TULHBIX MEPMUHOS U
NOHAMUU, XAPAKMEPHBIX OISl AH2NLOSI3LIYHO20 NOIUMUYECKO20 OUCKYPCA; YNompebieHue umMer CoOOCMEeHHbIX U
CHOCOObL UX NEePesoda Ha NePesodAWULL A3bIK, YPEIMEPHOEe UCTIONB308AHUE NEPEBOOUUKOM 0OCTIOBHO20 NEPesood;
HesepHas nepedaud pasnuuHbIX KVIbMYPHO-CReYUDUUHBIX ROHAMUL, OONYWeHUe HEKOMOPbIX HemouHocmell 8
nepesooe, Komopbwie He co30arm 0codblx nomex OJis OCYUWecmaieHuss KOMMYHUKayuy, 00HAKo 6ce Jice Npucym-
CMYIOm 6 nepeooe; UpeamepHoe UCNOIb308AHUE 8 Nepesode YCMAPeGUitX C08 U CLOBOCOUeMatUll, KOmopble 8
PYCCKOM A3bIKE YMPAMUIU 8010 aKmyaibHoCmy. B cmamve nposooumcs kauecmeenuvlil u KOIU4ecmeeHHblil
ananuz nepesodueckux owuodok. Ilepeeoduuru 4acmo ucnvlmvleéaom mpyoHoCmu ¢ NPasuibHol nepedaderi
cneyuanvHol mepmunono2uu u peanuil. Henpasunvnulii 6ykeanvhblii nepesoo mepmuHos, YCmouuugbix aulpagice-
HULL U oHcapeoHusmos ecmpeyaemcs noumu 6 40 % cayuaee om obwe2o yucia owubox. dma cmamucmuka noo-
uepKusaenm 6adCHOCMb 0emManbHO20 G1A0CHUS CREYUATUIUPOBAHHOU NOTUMUYECKOU TeKCUKOU Ol npedomaepa-
W eHUsl HEKOPPEKMHBIX NePe6o00s.

KioueBble cj10Ba: avepuxanckuil nornumuyeckuti OUCKypc, noaumuyeckue 0ed6amol, CUHXPOHHBILL Nepesoo, ne-
pesodueckue omudKu, O0CIO08HbLL NePesoo.

Abstract: the article is devoted to translation errors made in 2020 during the synchronic translation of the political
debates of US presidential candidates J. Biden and D. Trump. The relevance of the research is determined by the
general need to identify the most difficult aspects of translating American political discourse, as well as the
pragmatic characteristics of translated texts in the field of political communication. The analysis of the studied
material showed that the mistakes of translators can be divided into several types: lexical and grammatical errors
and errors related to ignorance of culturally specific concepts, incorrect translation of ethnic nominations and
proper names, set expressions and slangisms. The article provides a qualitative and quantitative analysis of
translation errors. Translators often have difficulty communicating specific terminology and realities correctly.
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Incorrect literal translation of terms, set expressions, and jargon occurs in almost 40 % of the total number of
errors. These statistics emphasize the importance of detailed knowledge of specialized political vocabulary to

prevent incorrect translations.

Key words: American political discourse, political debates, synchronic translation, translation errors, word-for-

word translation.

BBenenue

[Nonutnueckast KOMMYHHUKALIUS B COBDEMEHHOM MUPE
SIBIISICTCS] OHOM M3 BaKHEHIINX cep B3auMOIeHCTBUSA
moaer u nenbix HapooB. OIHOM U3 CTOPOH MOJUTHYE-
CKOM KOMMYHUKAIIUHU SIBJISIETCS €€ NIEPEBO Ha BHICOKOM
npodeccuonanbHOM ypoBHe. CII0OXKHOCTh MepeBoja
MMCbMEHHBIX TEKCTOB U YCTHBIX BBICTYIUIEHUH, pa3iny-
HOM MOJUTHYECKON NOKYMEHTALMHU 3aK/II04aeTcs B He-
00XOIMMOCTH BEPHO TepeaTh He TONBKO SI3BIKOBYIO U
CMEBICITIOBYIO (hOPMY HCXOITHOTO COOOIIEHHS, HO TaKKe
MIPAaBUJILHO ONPEJETUTh UHTEHLIUU T'OBOPSILETO, KOTOPbIE
Ype3BbIYAHO Ba)KHBI B COBPEMEHHOM MOJIUTHYECKON
KOMMyHUuKanuu. IToarutndecknii TUCKypc, KOTOPBIN
0TOOpaxaeT NONUTHYECKYI0 KOMMYHHKALIUIO U SIBIISETCS
€€ IIIaBHBIM PENPE3ECHTAHTOM, U3y4aeTCsl COBPEMEHHOMN
JIMHT'BUCTUKOMN C TTO3UIIMIM MHTEHIIHM, )KaHPOBBIX XapaK-
TEPUCTHUK, CTETIIEHU CYyTTECTUBHOCTU U T. J. U T. I1. [ 1-6].

Bomnpocsr nepeBosia paccMaTpuBaroTCsi COBpEMEH-
HBIMHU HCCJEN0BaTEIsIMU B Pa3HBIX THUIMAX JIUCKYypca,
BEISIBIISISL CIICIIM(HUKY pabOTHI MEPEBOMUNKA B Pa3HBIX
TUIIAX TEKCTOB M pa3HBIX jkKaHpax. Tak, ucciaeoBaHue
MEPEBOAOB XyIOXKECTBEHHOIO AMCKypca MPOBOAMIOCH
M. B. Jlacumia u T. B. CokomnoBoii [7]. [Tonxombr atux
HccIeaoBaTeNel K aHaJIu3y epeBO0B XyJ0KEeCTBEHHO-
ro JUCKypca HaM OJIM3KH M MOTYT OBITh IPUMEHUMBI U
K MOJIUTUYECKOMY JAUCKYPCY.

MaTepnanbl U METOAbI HCCJICAOBAHUSA

B nanHOMI cTaThbe 0OLEKTOM UCCIIENOBAHUS SIBIISIIOT-
Cs1 OIIMOKY M HETOYHOCTH, IOy IIICHHBIC TIEPEBOTYUKAMHE
BO BpeMsI CHHXPOHHOTO TIEPEBO/Ia MO THISCKUX 1e0aTOB
C QHTJIMICKOTO SI3bIKA HAa PYCCKUH MEXTy KaHAHIaTaMu
B nipe3unentsl CIIA Jx. batinenom u JI. Tpammom B
2020 r.

Llenb TaHHOTO MCCIICIOBAHMS COCTOMT B BBISIBIICHHH
HanOoJiee TPYIHBIX ACTIEKTOB aHTIIOSI3bIYHOM MOJIUTHYEC-
CKOM KOMMYHHKAITUH C TOYKHU 3PEHUS IEPEBO/IA, a TAKIKE
B aHaJM3€ CYHIECTBYIOIIMX CHUHXPOHHBIX MEPEBOJIOB B
paccMmarpuBaeMOM JKaHPE Ha CJelyrolleM MarepHuale:
BUJICO3aINCh NIEPBBIX J1e0ATOB KaHIUIAaTOB B TPE3HUICH-
el CIHA [lonanpna Tpamna u Ixo baiizena (2020 r.)
ot Tenekanana NBC News; BUI€03aICh CHHXPOHHOTO
TIepeBo/ia Ha PyCCKUM SI3bIK TIEPBBIX J1e0ATOB KaHIUIaTOB
B ipe3uienTol CIIA Jlonansna Tpamma u [[xo baiinena
ot Tenekanana R7VI; Buneo3anuch BTOPBIX ((DPUHATBHBIX )
nebaroB kanauaaroB B npe3uaeHTsl CIIA Jlonanbaa
Tpammna u o baiinena (2020 r.) ot Tenexkanaia NBC
News; BUJIe03aniCh CHHXPOHHOTO TIEPEBO/Ia Ha PYCCKHI

S3BIK BTOPBIX ((PMHANBHBIX) 1e0aTOB KaHAUIATOB B ITpe-
supentsl CHIA Jlonansma Tpammna u J[xo baiinena ot
tenekanana PKA. B o0rieit cnoxxHOCTH 6 4acoB 38 MUHYT.

B kadecTBe Memooos vcciaeoBanus ObUTH BEIOPAHBI
CJIETYIOIINE: METO/| CILIONIHON BBIOOPKH, CTHITUCTHYC-
CKUH ¥ AUCKYPCUBHBIN aHAJIHU3.

O0cy:kaeHue pe3yJibTaTOB

B nepByto rpyminy ommOoK BXOIAT Haubosee 4acToT-
HBIE ¥ PACIpOCTPaHEHHBIC OMIMOKH, KOTOPbIE MOXKHO
00BEIMHUTD MO/ YCIIOBHBIM HAa3BAaHUEM HENPABUJIbHbIi
nepesoj peaauii. B Haem marepuaine npeacTaBieHbl
HECKOJIBKO THIIOB HOMHHAIIUH, KOTOPbIE OBLIN HEBEPHO
HCTOJIKOBAHBI IEPEBOTIUKAMH.

1. OnyieHne/0TCy TCTBHE KCITHKAIIHH.

OOparuMcs K clenyroleMy BayKHOMY IPUMEPY MO-
Hosora Jlonanbna Tpamma, B KOTOPOM MEPEBOAUUK J0-
MyCKaeT ONIMOKH, JIe)KAaIIKe B 001acTH (POHOBBIX 3HAHUH
U KyJIBTYpHO-CIICIIM(DUIHBIX TOHSITHH. B HEM oH 00BH-
HseT balijleHa B TOM, 4TO TOT HE BUJHUT TOTO HACHIIUS,
koTopoe npoucxoaut Ha ynunax CIIA, nosromy npen-
JlaraeT BCIIOMHUTB KaK ATO OBLIO HECKOJBKO BEKOB HA3a/I:
Close your eyes, remember what those people look like
coming out of the fields, carrying torches, their veins
bulging, just uspewing anti-Semitic bile and accompanied
by the KuKlux Klan. IlepeBomunk RTVI ymyckaer Bax-
HOE TIOHSITHE, U3BECTHOE KaxJA0oMy O0Opa3oBaHHOMY
amepHKaHIy — Ky-KiryKke-Ki1aH, a HMEHHO YIIbTparpaBast
opranmzanus B CIIA, nefictByromas eme ¢ 1865 . u
MOJIICP’KUBAIONIAs PACUCTCKUE HACTPOCHHUS B CTPaHE U
OTCTauBaBIIIasl IPEBOCXOJICTBO JIFOACH ¢ OEIBIM I[BETOM
KOKM HaJ APYTUMH Hanusmu: Kozoa 6wl guoume smux
o0etll, Komopvle 8bIKPUKUBANU AHMUCEMUNCKUE J10-
3YH2U, Y KOMOPBIX 6eHbL HADYXULUE, KOmOopble ¢ (haKe-
aamu mapwupyiom mam... Ha Ham B3rasa, takoe
Ba)KHOE MTOHSTHE aMEPUKAHCKOH HCTOPHUU JOJDKEH 3HATH
mo00i mpodeCcCUOHANBHBIN NePEeBOAUNK AHIIIHICKOTO
s3bIKa. B pesynbrare omymieHus HomuHaImn «Ky-kiryke-
KJIaH» MPEATIOKEHHE B IEPEBOAE BRINIIANUT TOCTATOYHO
MOTEPSIHHBIM M HESICHBIM. Y pelMIIeHTa He GOpMHUpY-
€TCs TOT CMBICII, KOTOPBIH OBUT MParMaTu4ecku 3a10KeH
B FICXOJTHOM BBICKa3bIBAaHHU.

B camom Havae 1e6aToB BEAYIIUA TOTHSI BAXKHYIO
Ha cerogHsAmHui neup Temy — COVID-19. Kanaunars
Cpasy HayaJl CIIOPUTH O BakinHaX. [IepBbIM BhICTyaeT
rocroauH Tpamil, KOTOpBIN 3asBisiet, uto We have a
vaccine that'’s coming ... We have Operation Warp Speed,
which is the military is going to distribute the vaccine.
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B marHOM IpuMepe PUCYTCTBYET OTHOCUTEIHHO HOBOE
s CHIA cnenupuunoe noustue Operation Warp
Speed. B coBpeMEHHOM 00IIECTBEHHO-TIOTHTUIECKOM
IHCKypCEe OHO 0003HAYACT CIICIONICPAIIHIO, HHUIIUUPO-
BaHHYIO TpaBuTenbcTBoM CoenuHenHbix IllTaTtoB mo
YCKOPCHUIO TIPOU3BOJICTBA U PACIIPOCTPAHCHUS BAKIIMH
ot COVID-19. K coxaneHuro, NepeBOAIUK HE CMOT Tie-
penaTh JaHHOE TIOHSITHE B TIEPEBOJIE: ¥ Hac ecmb 8axyu-
Ha... Cetiuac éce padomarom, a nomom 800PYHCEHHbLE
cuavl 6y0ym pacnpocmpansams 6axyuny. BMecTo 3KCIIIm-
HUPOBAaHUS JaHHOTO MpOIEcca, MEPEBOIINK MPOCTO
COO00IIIaeT, YTO MPOIECC MPOU3BOACTBA BAKIIUHBI HUICT
TIOJTHBIM XOJIOM.

Eme omaum ¢parMeHTOM IS aHAIN3a IEepeBOAa
MOJIUTUYECKOTO JHCKypca B paMKaX jKaHpa IONUTHIC-
CKHX ne0aToB HaMH ObII BBHIOpAH CICAYION[HNA:
Mr. President you've described the Black Lives Matter
movement as a symbol of hate. 3necb Mbl BUIIUM JJOCTa-
TOYHO IIUPOKO PACIPOCTPAHCHHOE MOHSITHE, KOTOPOE
M3BECTHO yiKe najneko 3a npeaenamu CIIA — npuxenue
B ITOJICPIKKY TEMHOKOXKUX JtoaeH “Black Lives Matter”.
OIHAKO 10 HETTOHSTHOH IPUYUHE TEPEBOIYHK [TEPEBOIUT
€T0 COBEPIICHHO JOCIOBHO, 00JIee TOTO, CKITAIBIBACTCS
BIICUATIICHHE, YTO OH HE CHJILHO BTSHYT B IPOIIECC TIe-
peBoza, MOCKONBKY JaHHOE IOHSITHE B COBPEMEHHOM
MHUpE HEBO3MOYKHO HE 3HAThH M HEMPABHIHHO HHTEPIIPE-
THPOBATH €r0. [1epeBo BRIIIIIUT CIEIYIOMINM 00pa3oM:
Mucmep [lpesudenm, Bol ckazanu, umo uepnvie Hcu3Hu
eaxcnbl. Ha ciiyX, €CTeCTBEHHO, JaHHBIN TIEPEBOI BOC-
MPUHUMAETCS TOCTATOYHO KOMHYHO, IMOCKOJBKY CKJIa-
JIBIBACTCS BIICYATIICHUE, YTO aBTOP JTAHHOTO BBICKA3bIBa-
HUsI HE 110 CBOCH BOJIE OTHOCHUTCS K HEMY C JICTKOCTBIO
HEIPUHYKICHHOCTBI0. Ellle pa3 cTOUT OTMETUTH, YTO
obnamanue MUPOKUMH (DOHOBBIMH 3HAHUSIMU SIBJISIETCSI
TIEPBOCTETICHHON 3aa4eil UIsi IepeBOAYMKA B TIOTUTH-
YECKOM JTUCKYpCe.

2. HenpaBwiibHBIN TIepeBOJT TEPMUHOB/HOMUHAITHIH,
OTHOCSIIIUXCS K TOCyAapcTBeHHOMY ycTpoiicTBy CLIA
WY IPYTUX CTPaH.

B camom Hadase nepBbIX 1¢0aTOB MBI CIBIIIAM pe-
4yeBOe BCTYIUICHHUE Bey1ero: No noise except right now,
as we welcome the Republican nominee, President
Trump, and the Democratic nominee Vice President
Biden. 3necy npucyTCTBYET CIIOBO “nominee”, KOTOPOE
PEIIKO MEPEBOAUTCSI TOCIOBHO HA PYCCKHIA SI3BIK, TIOITO-
My JIydIlle BCEro mepeaarh €ro B JaHHOM Cilydae Kak
«kaHgunat». Tem Oomee 4TO B KOHTEKCTE BEIOOPOB «KaH-
AT OT KaKoH-THOO0 MapTHm» SIBISETCS JTOCTATOYHO
YCTOWYMBBIM BBIPAKCHUEM, MTOITOMY IOHITHE «HOMH-
HaHTa» 31ech nuiHee. K cokaieHuro, mepeBOIIUK HC-
MONIB3yeT JOCIOBHBIN nepeBon: Jagaiime nonpugem-
cmegyem Pecnybnuxanckoeo nomunanma, npesudenma
Tpamna, u [lemoxkpamuueckoco HOMUHAHMA, 8uye-npe-
sudenma batidena, smo eouncmeeHHoe UCKAUeHue,
K020a ayoumopus Moxcem anioouposamb.

B crenyromem ¢parMeHTe mepeBOJUMK TOITyCKaeT
CephE3HYIO OMMOKY — HEBEPHYIO TIepeaady JOHKHOCTH
DIaBbI rocynapcTsa. [lpobnema B TOM, 9TO B aHIITUHCKOM
S3BIKE CYILIECTBYET HE TAK MHOTO HAMMEHOBAHUH JTOJDK-
HOCTEH, yKa3bIBaIOUIMX Ha [VIaBy rocyaapcrsa. B nanHom
MpUMepe Mbl UMEEM JIeJI0 C MEePEeBOJOM JOKHOCTH
[Ipencenarens Kuraiickoit Hapoanoit Pecniyonuku: The
president of China is being transparent. We owe him a
debt of gratitude. We have to thank him. BumgHo, 4TO
MEPEeBOTYMK HEMHOTO MOCTICIIWII B TPOIiecce MepeBosia
U TIepeial JTaHHOE BBIPAKEHHE TOCIOBHO: Bom npe3u-
oenm Kumas nam ece nokasan, u mul 00194CHbI €20 NO-
onaeooapumu 3a smo. I10HATHO, YTO PYCCKOTOBOPSIIIEMY
4enoBeKy OyIeT IMOHITHO O KOM HIET pedb, OJHAKO B
MOJMUTUYCCKON KOMMYHHKAITMH BCE JK€ CYIIECTBYIOT
oInpeeIeHHble HOPMBI U IIpaBMIIa 0OpalleHusl 1 UMEHO-
BaHUs, XapaKTepHbIE U KaXKIOTO OTACIBHO B3SITOTO
sa3blka. B pycckoii Tpaauuuu miaBa Kuras uMenyercs
«IIpencenarenem KHP». Croutr oTMETHUTH, YTO TOYHO
TaKOE JKe MOHATHE TPUCYTCTBYET U B KUTAWCKOM SI3bIKE —
EE zhixi, uTo mepeBOAUTCSA KaK «IIPEACENATENbY.
Hpyras cutyaiusi 0OOCTOUT B aHIJIMHCKOM SI3BbIKE — TaM
Cu 1[3uHbNIMHA HA3BIBAIOT JTOCIOBHO «IIPE3UCHTOM))
KHP. CooTBeTCTBEHHO, BEpHBIM TIEPEBOIOM B JAHHOM
cllyyae MOXHO cUuTarh: Bom npedcedamens KHP nam
6ce NOKA3AJ1, U Mbl QONIACHBL ROOA200aAPUMb €20 3d IMO.

OudeHb YacTo B MEePEeBOJIC MOTUTHISCKOTO JUCKypCca
MEPEBOYHUK MOYKET ITOJIHOCTHIO MJTM YACTUYHO HCKA3UTh
cMBbICI (hpa3bl WK LIETIOT0 BhICKa3bIBaHUsL. Tak, BO Bpemsi
cnopa lonanbaa Tpamna c [xo baiinenom o pesyibrarax
BeIOOpoB CIIA 2016 r. mepBslii coBetyeT baiineny 00-
paTuThCs 32 JOTOTHUTEIBHON HH(POpMAIUei 1o UToraMm
BBIOOpPOB B “the Board of Elections”. B nanHom ¢par-
MEHTE [epeBo/Ia BEICKa3bIBaHUs You know, if you wanted
to, go to the Board of Elections ... MbI MOXXeM HaOIIONATH,
KaK CHUIFHO ITEPEBOAYNK UCKAXKAET CMBICI, B PE3yJIETaTe
gero CueTHast KOMHCCHS (KOMHUCCHSI, COCTOSIIIAs M3 TIPE-
CTaBHTENCH NBYX BEAYIIUX MOIUTUUCCKHUX IAPTHUH)
ImpeBpamaeTcst B Ipyroe yupexiaeHue: A 3uarwo smo,
uoume ¢ Coeem uzdoupameneii. bnaronaps 3ToMy npu-
Mepy MBIl BUJIUM, YTO MEPEBOAYMK HE B MOJIHOM Mepe
BJIaJIe€T HAIMOHAIBHO-CIICU(PUUHON TEPMUHOIOTHEH,
CyILIEeCTBYIOIIEH 1711 0003HAYECHUSI HHCTUTYTOB BIACTH B
aMEpPUKaHCKON roCyapCTBEHHOH CUCTEME.

3. HenpaBuiibHblll 11€PEBOJl YCTOMUUBBIX BBIpaXe-
HUH, CIICHTOBBIX HOMUHAIIMH U MeTahOPUIESCKUX HOMH-
HAlU{, TPUHATHIX B aMEPUKAHCKOM TOJUTHYECKOM
IICKypCe.

Tak, B Beicka3zbiBanuu /o baiinena B agpec Tpam-
ma, OOBHHSIONIETO TIOCICAHETO B Pa3KUTaHUN HEHABH-
ctu: This is a president who has used everything as a dog
whistle, to try to generate racists hatred, racist division.
B nanaom pparmenTe Mbl BUIAM U3BECTHOE BBIpAXKEHHE,
XapaKTepHOE JIIsl aMEPUKAHCKOM MMOTUTHYECKON KOMMY-
Hukanuu “a dog whistle”, o6o3Havaroiee cKpbIToe Mo-
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CIIaHHE CBOMM ITOJIUTHYECKIM CTOPOHHHKaM. Kak BuHO
U3 IIEpEeBOAA — MmO npesudeHm, Komopulil UCHOIb3068A]
6ce, WMo HYJINCHO, KAK CEUCHIOK, UIMOObl KAK MOMNCHO
Oonbuie npoceucmems @ He20 U 6b136aMb HEHABUCHD )
ar0deli — MEePEBOAUNKY, BUIUMO, HE3HAKOMO JTaHHOE
MOHSTHE, XapaKTepHOe AJS MOJUTUYECKONH aMepHUKaH-
CKO¥ KOMMYHHKAIIUH, BCIICIICTBHE YET0 €My ITPUXOIUTCS
«pacKpyuuBaTh» JOCIOBHBIN mnepeson. Kax pesynbrar,
MIEPEBOJI OMATH BBIMISAUT TOCTATOYHO HEJIETIO U 3aCTaB-
JSET PEIMITNeHTa, BO3MOXKHO, 3ayMaThCsl O JOBEPHU
JAHHOMY TIEPEBOYHMKY B OyIyIIeM WA HOBOCTHOMY
KaHajy B IIEJIOM.

U emre oguH mepeBon IS aHAIH3a €ro 0COOESHHO-
CTel — U3 MmocyeAnHell yacTu 1e6aToB 10 BOIPOCY MU-
rpaHToB. B JaHHOM mpuMepe Mbl BUIUM Ha3BaHUS
pazmuuHbIX MecTHBIX 11t CILIA 1 Mekcnku OaHIUTCKUX
IPyMIIHAPOBOK, KyPCUPYIOIINX Yepe3 aMepUKaHO-MEKCH-
KaHckyto rpauuny: Children are brought here by coyotes
and lots of bad people, cartels... Cpenu 3TUX Ha3BaHU
MIPUCYTCTBYET CICHIOBasi HOMHHAIUS “coyotes”, 000-
3Havarolee 0aHAy, OOMTAIOUIYI0 B pallOHE aMepuKa-
HO-MEKCHKAHCKOH TPpaHHIIBI, KOTOPAst HeJIETaIbHO Iepe-
BO3HUT JIFOJICH Yepe3 rpaHMily 3a JCHBI'H, IPU 3TOM He
obecrieunBas UM J0DKHOU Oe3oracHocTu. B nepeBoje
aHamM3upyeM crenytomee: [locaywatime, smux demeti
npusesnu croda 8caKue Kouomel, opyeue nooieyvl, Kap-
menu... CTaHOBUTCSI HEMHOT'O HESICHO, 3HAKOM JIH C
JaHHBIM TIOHATHEM TEPEeBOAYHK, WIM OH IMPHUMCHIII
JIOCITOBHBIN TIEPEBOJ B YCIOBHSIX YKOHOMHUHU BPEMECHHU.
Ha nam B3misia, 3aech cienoBano Obl 100aBUTh HEKOE
OTIpefieNIeHNe, MPUMEHUTh JKCINTUKALHNIO, & UMEHHO
«bannay. Takum oOpa3om, HanOoIIEe yIauHbIM B TAHHOM
clydae Mbl CUMTAET CIEAYIOUIMH MepeBOA NaHHOTO
(bparmeHTa: amux oemeti npusesnu cro0a pazuvie 6aHObl
KOUOMO8.

Crneayromuil mpuMep nepeBoia Mbl B3sUIM B TOT
MOMEHT, Koryia 00a kanauaara, Tpamm u baiinen, napaim
MIpeABBIOOPHBIC 0Oenanus Oymymum n3dupareinsim. Tax,
xo Baiinen, Hanpumep, TOBOPUT, 4TO He OyneT npesu-

JICHTOM [UJIs1 KAaKOW-TO OTHOM BPaXKIYIOILIEH CTOPOHBI, a
HA00OPOT, OH CTAHET MPE3UACHTOM JIJIst BceX: [ 'm running
as a proud Democrat, but I'm going to be an American
president. I don't see red states and blue states. What 1
see is American United States. B mocnennem mpeioxe-
HHUU JaHHOI'O BBICKA3bIBAaHHUS MBI BUIUM ‘“‘red states” u
“blue states”. [locMoTpuM Ha pabOTy TIEpEBOUMKA Te-
nexanana PBK: A ne cobuparoce dvims demoxpamom, s
He coouparocs cMompems Ha KPACHbIE WHAMbL U CUHUE
wmamol. 5 cmompio na éce wimamol, s1 6y0y npesuoen-
mom 6cex amepuxanyes, He moavko demoxkpamos. B nan-
HOM CTy4ae JJIs PyCCKOSI3BIYHO ayIuTOpuH 00a MOHSITHS
JOJDKHBI TIepeaBaThCs IIPH MOMOIIH AKCIUTUKAIIH —
IITaThI, TPATUIIMOHHO TOJIOCYIOIIHE 33 PECITyOTMKAHIIEB,
U [ITAaThI, TOJIOCYIOMIHE 32 JJIEMOKPATOB, a HE KaK «Kpac-
HBIC W CHHHUE IITaTh».

I'padmueckoe n3oOpakeHUE OMMUOOK, CBA3aHHBIX C
HETPaBHJIBHBIM MEPEBOJIOM pPEasnii, MPEICTABICHO HA
puc. 1.

Creyromryo Tpyniry OIMOOK COCTaBIISIOT peyeBble
OIIMOKH — JISKCUKO-TPAMMAaTHICCKHE ¥ CTHIICTHYECKHE.

1. JIekcuko-TpaMMaTHYECKHUE OLTHOKH.

[Ipu mepemave ciaemyromero BricKa3biBaHUs: You
can't fix the economy until you fix the COVID crisis, —
nepeBonunk Tenekanaina RTVI coBepmmnil HECKOIBKO
JIEKCHYECKUX OIINOO0K: Henb3ss cnacmu IKOHOMUKY, NOKA
ne npotioem KOBH/] kpu3zuc. B 4acTHOCTH, BBIpa)KEHUE
“to fix the economy” Jy4Ilie IEPEBECTU KaK «YJIyUIIUTh
CUTYAllMI0 B DKOHOMHKE» WM HO0ABUTH HEKOTOPYIO
MeTaOPUYHOCTh — «BBUICYHTH DKOHOMHUKY». Tarke B
MPUBEACHHOM (PparMeHTe MMEeTcs He COBCEM TOYHO
nepenanHoe BeipaxeHue “COVID crisis”, B TaHHOM
ciy4ae HeoOXOMMO HCIIONB30BaTh TOCTATOYHO YaCThIN
JUTSL TIEpEBOJIa TIPOIECC AKCIUTUKAINH, & UMEHHO «KPH-
3UCHOE MTONIOKEeHHUE, Bhi3BaHHOe nanaemueii COVID-19y,
100 MpUOETHYTh K TpaMMaTHYCCKOM 3aMeHe clioBa
«KOBU/» na «xkoBuaHbINY. B uTore B iepeBojie moiy-
4aeM BBIPAKCHUE «KOBUIHBIN KPU3UCY», KOTOPOE HE CO-
BCEM YMECTHO 3BYYHT, OHAKO HE TaK CHIIFHO PEKET CITyX

HenpasuabHbIn
nepesoj peanuni

OnyuweHune

HenpasuabHbIi
repeBos NOANTUYECKON
TePMUHONOTUU

HenpasuabHbIit
nepeBos, yCTONUYMNBbIX
BbIpaXkeHui, meTtadop,
CNeHrnsmos

J

Puc. 1. Ommbxu, CBSI3aHHBIE ¢ HETIPABUIBHBIM IIEPEBOJIOM peaiii
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peummnuenTa, kak Beipaxxenne «KOBU /I kpusucy, koro-
poe B TaHHOM CJIy9ae HE COOTBETCTBYET Y3yCy PYCCKOTO
SI3BIKA.

C Hameii TOUKM 3peHHsl, Takke Irpy0oii omnoOKoi B
MepeBo/ie CUUTAETCS HEBEpHas Ieperaya UMeH c00-
CTBEHHBIX, 0COOCHHO €CJIM OHU JIOBOJILHO M3BECTHHI 32
MpeiesIaMy HTHOCTPAHHOTO rocynapceTsa. Tak, mpomommkas
Temy ¢uHaHcoB, Jlonansa Tpamm oOparniaercs K crieru-
QINCTaM M3 Pa3INYHBIX (PUHAHCOBBIX KOMIaHUM: Well,
Jjust take a look at what is the analysis done by Wall Street
firms, points out that my economic plan would create
7 million more jobs than his in four years, number one.
Hecmotpst Ha TO, 4TO B TIepeBOIE CMBICI TOHITEH pyc-
CKOSI3BITHOMY CITYIIATEITI0, OH BCE )K€ HEKOPPEKTHO IIe-
penan. IlepeBomYuK IOCIOBHO MEPEBOJUT HA3BAHHE
YAHLBI B aTpuOyTUBHOM PyHKIIMU: HY 60m nocmompume
HA aHAU3, KOMOPbIIL COeNANU MHE PUPMBL YOICIMPUM OG-
cKue, 9Mmo Mot 9KOHOMUYECKUL NIIAH, KOMOpbli 0aem Ha
7 MULTUOHO8 pabouux mecm 6oabuie, Yem 3a NOCIeOHUe
4 200a. Caenyet 100aBUTh, YTO B COOTBETCTBHHU C HOP-
MaMH PYCCKOTO sI3bIKa OIpeJeJeHUE Yalle 3aHuMaeT
TTO3UIIHIO TIEPE]] ONPENIEIIIEMbIM CIIOBOM, T. €. YMECTHEE
ObUTO OBbI CKa3aTh «YOJCTPUTOBCKHE (PHPMBD», YTO TEM
HE MEHEe 3BYYUT JOCTAaTOYHO HEJIETIO B PYyCCKOM SI3BIKE,
TaK Kak 0oJiee €CTeCTBEHHBIM OylIeT CKa3aTh «KOMITAaHHU
¢ Yomn-ctpur».

B crenyromiem npuMepe MBI TaKXKE 3aTPOHEM TEMY
MEeAMLUHBL, Tae TpaMil mpomomkaeT ocBelaTh pa3any-
HOTO poja JaHHbIE, CBSI3aHHBIE C KOPOHABUPYCOM:
Compared to what'’s going on in Europe as the New
England Medical Journal said, they re starting from a
very low rate. B JTaHHOM BBICKa3bIBAHHH MbI BUJTUM UM
coOcTBeHHOE, 0003HavYaKIee BeChMa aBTOPUTETHBIN
«MemuumHckui xKypHast HoBoit AHIIHMNY, 110 HEKOTOPBIM
JIAHHBIM, CTApEUIINNA MEAMIIMHCKHUHN XypHAll B MHpE.
OnHaxo B mporiecce Imepeaadn MepeBoAIHNK, BUIUMO, He
CMOT BCIIOMHHTH JTaHHOE TIOHSTHE. B TO ke BpeMs ero
JOCTAaTOYHO JIETKO MOYKHO IEPEBECTH TOCIOBHO 0e3
MOTepH CMBIcTa. B nTore momyuaem ciemyromuii mepe-
Box: [lo cpasnenuro ¢ mem, umo npoucxooum 6 Eepone,
acypruan Hoeoanznuiickuii MeOuyuHCcKuil cooowun Ham,
YUMo OHU HAYANU C OOCMAMOYHO HUZKO20 YPOGHS 3a00-
nesaemocmu. B pesynbrare nHopManus 10 perunueH-
Ta JIOXOIUT B BeCbMa C)KaTOM COCTOSIHWH, YTO HE JaeT
€My TIOJTHOCTBIO OCMBICITUTh Ba)KHBIH KOMITOHEHT TIpe-
[IeJICHTHOW MH(pOpMAIMK — UMsI COOCTBEHHOE, KOTOPOe
TaK BayKHO MEPEaaTh B IEPEBOJIC.

2. CTHJIMCTUYECKHE ONTUOKH.

Eme ogauM mpuMepoM [T aHamu3a SBISIETCS Clie-
nyroriee BeickaspiBanue Jxxo baiinena: It’s about equity
and equality. It’s about decency. It’s about the constitution.
B HEM MBI BHIMM [TOBTOPEHHE MapaIeIbHON KOHCTPYK-
nuu “it is about something” ¢ NTEKCUYECKUM ITIOBTOPOM,
TEM CaMbIM 3aCTaBJISAS CIyIIATeNs IPOHUKHYThCA Ues-
MH, MBICIISIMH, MEPEeKUBAHUSIMHU aBTOpa. B maHHOM

ClTydae MepeBOAUYHK IPHOETaeT K TAKOMY K€ TIOBTOPY B
PYCCKOM SI3BIKE, T. €. KaJIbKUPYET ero. JJaHHbIH epeBon
3TOTO CTIIMCTUYCCKOTO IPHEMa, K COKAICHUIO, HE TaeT
aHaJIOTHYHOTO 3 dexra: Imo o pasencmae, o cnpaseo-
aueocmu, o nopsadounocmu, o koncmumyyuu. Hao6opor,
peub IpuoOpeTaeT HEeKOTOPBI OTTEHOK HECOOPAHHOCTH,
Y CO3JIaeTCsI ONIYIIEHHUE, YTO y TOBOPSAIIETO OTCYTCTBYET
OTIBIT B MOJINTUYECKOW KOMMYHUKAIMU. Takxke cieayeT
3aMETHTh, YTO HEBEpHAs TIepe/iada TaHHOH KOHCTPYKIIUU
C HoAIIeKaIUM “7t” SIBJIAETCSI IOBOJIBHO PACIIPOCTPaHEH-
HOW OIMUOKOM HE TOJBKO MPH TIEPEBOJIC MOTUTHYECKOTO
IHICKypca, HO TakKe U B PYTHX BHAAX IepeBoa. 31ech
yMecTHee OBUTIO OBI MEPEeBECTH MaHHBIA OTPHIBOK TaK:
leno 6 pasencmee, cnpagedausocmu, nopsaooYHOCHIU U,
21agHoe, KOHCIMUMYyuil.

[laiiee Mbl B3s1JIM 17151 aHAJIN3a HECKOJIBKO PUMEPOB,
B KOTOPBIX JIOMycKaeTcs rpybas ommnoKa — HelpaBUIIb-
HBII IIepeBOJ HA3BAHUI ITHHYECKHX rpynm. Kak us-
BECTHO, B COBPEMEHHOM MHPE JIAHHBIH acleKT sIBISETCS
KpailHe BaKHBIM, 0COOCHHO B TIOJIMTHYECKOM JIUCKYypCE,
MTOCKOJIbKY ATHUYECKHUE HOMUHAIIUK MOTYT OBITh TUTIEP-
YyBCTBUTEILHBIMH HANMEHOBAHHUSIMHU, BBI3BIBAIOIIIUMH Y
PEIUNIIECHTOB YHUUIDKATEIbHBIC U OCKOPOUTEIBHBIC
acconmanuu. Tak, nepesonquuk RTVI nepenaet B ycTHOM
TIepeBOJIe CIIOBO “black” xak «UepHBIi», YTO HEIOMYCTH-
MO W SIBJIIETCS rpyOeiiiieii onmOKol Kak B IJIaHe mepe-
BOJIa, TaK M B MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIH B I[EIIOM:
Do you believe that there is a separate but unequal system
of justice for Blacks in this country? — Bepume u 6vl 8
mo, 4mo cyujecmeayen omoenbHas CUCmema cnpageoiu-
eocmu 0na uepnvix? B maHHOM (pparmeHte Bemymuit
nebaroB cripammuBaeT JJonanbaa Tpamia o HepaBHOIIPaB-
HOW cucTeMe MpaBOCYIUs Ui ONMPESIICHHON HalHo-
HaJILHOCTH, ITpoxkuBarouiei Ha Teppuropun CIHIA. Kax
BUJIHO W3 TIepeBOJIa, JaHHAs Tiepeaada ciosa “Blacks”
KaTeropuuecky 3alpenieHa B 0o cdepe mepesona,
0COOCHHO B paMKaX MOJIUTUYECKOTO TUCKypca. B nanHOM
clIydae JIydIIIM BapHaHTOM IepeBoja ObLIO OBl «0ist
MEMHOKOMCUXY WITH «OJIsL AQPOAMEPUKAHIYE8).

[pyroii npumep Ha 3Ty ke TeMaTuky: So you did that
and they call you a super predator and I'm letting people
out of jail now, you have treated the African- American
population community, you have treated the black
community about as bad as anybody in this country. 3nech
MIEPEBOIYNK TaKKe JOCIOBHO YIIOMHHAET IBET KOXKH,
XOTS CJICZIOBAIO ObI IEPEBECTH JIAaHHBIN (hparMeHT BbI-
CKa3bIBAHUS KaK «K MEMHOKOJCEMY COODUiecmayy.
B nrore B nepeBone ot tenekanana RTVI nmeem creny-
1omee: Bol ux mozoa Hazvleanu CMpawHbiMu Cyuwecmasd-
MU, U 51 00€l Cetydac 8bINYCKAio U3 miopem, K KOmopbLm
8bl 0OPAUATIUCH COBEPULEHHO NO-OPY2OMY, KAK 8bl 00pa-
Wanuch K YepHOMY Co0dujecmey 20pa3oo xysxce, uem K
Komy-1ubo. bonee TOro, B TaHHOM (parMeHTe MepeBol-
YHK HE COBCEM IOHSJI MBICITb Ha4yajia BbICKa3bIBAaHUSI, YTO
MIPUBEJIO K €Il OJHON OIIMOKE B IEPEeBOJIE.

74 BECTHUK BI'Y. CEPUA: IMHIBUCTUKA 1 MEXKVYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA. 2025. Ne 3



V. A. Buryakovskaya

The difficulties of synchronic translation of American political discourse...

Bo Bpems nedaToB KaHIUAATH HEOTHOKPATHO BO3-
BpaIIagnch K TeMe PacoBEIX mpobieM. Tak, B cioBax
Baiinena o pabore pecnyOnHKaHIEB ¢ TEMHOKOXHMHU
npeacTaBUTesIMU cTpanbl: They looked down on people
who are a different color — B nepeBose npo3Byyana
BecbMa HeyMmecTHas (hpasza: OHu cmompam ceepxy 6HU3
Ha Jir00ell 0py2020 yeema. YoTpeOICHHE CIIOBA «IIBET»
KpaﬁHe HCTaTUBHO OTPA3uTCA Ha BOCHPUATHUU IIEPEBOAA
PYCCKOA3BIYHBIM TEMHOKOXHUM HACCJICHHUEM, a TAKKE
HWHOCTpaHIIaMH, BIIJICIOITUMHU PYCCKHUM si3bIKOM. B man-

HOM CJTydae JIy4IlIe YIOTPEOUTh CIIOBOCOUYCTAHNE KIIBET
KOxM». Kak BUIUM U3 HECKOJIBKUX PUMEPOB, IpodieMa
NepeBoia JIMHIBOKYIBTYPOJIOTHUYECKUX aCIIEKTOB BBICKa-
3bIBaHUsSI, B UACTHOCTH yKa3aHUE HA STHUYECKYIO MPHU-
HaJJIC)KHOCTh YEJIOBEKA, SIBIISCTCS KpaliHe Ba)kKHOU B
COBPEMEHHOM MPAKTUKYIOIEM MUPE IEPEBOJUUKOB.

CxeMaTH4yHO KJacCHU(HUKAIUS PEUEBBIX OLIHOOK,
JONYIICHHBIX NPU CHHXPOHHOM IepeBoje acOaToB
Jx. baiinena n JI. Tpamma, MoxeT OBITh TIpe/ICTaBICHA
cieayrommM odpasom (puc. 2).

JlekcuKo-

OWKnbKM

rpammatumnyeckume

HegpaBMHbeM HenpasunbHbIit CTunuctunyeckune
noabop nexkcem u
i nepesoj MMeH OLNBKM
rpammaTUyecKux
u CcOb6CTBEHHbIX
KOHCTPYKLMI
8 J
|
! 1
KanbkuposaHue .
napannenbHom HenpaBuibHbil
KOHCTPYKLMM nepesos, 3STHUYECKUX

HOMMHaLNI

Puc. 2. Knaccuduxarys ommnooK, TOMyIIECHHBIX P CHHXPOHHOM TIepeBojie 1e0aToB

Tpetps, camast MaJIOUMCIIEHHAs IPYyIIa, IPeICcTaB-
JIeHa IpuMepoM (pakToornaeckort omuodku. Odpamraer
Ha ceOsl BHUMaHUE TOT (DaKT, 4TO IMEPEBOIUUK JOITYCTHIT
HETOYHOCTb IPU Nepeaaye YucauTeabHbIX. Ciaenyro-
LU IpUMep WUTIOCTPUPYET YIYIIEHUE EPEBOAYUKOM
YUCIUTEIBHBIX TIpu niepeBoae: Theres 118 page or so
report that says everything I have, every bank I have...
Peub 31€ch UieT 0 HAMOroBOW JAEKJapalHuM JOXOJ0B
npesujenTa Tpammna 3a npeasiayuue rogsl. B nepeso-
JIe TIOJTy4aeM JI0CTaTOYHO CHITBbHYIO IIOTPEITHOCTh: Tam
107 cmpanuy, ece ykasaro, éce 6anxu... OqHAKO B
JAaHHOM cllyyae Takasi IOrPeIHOCTh HEe HECET CUIIbHOM
CMBICJIOBOW HArpy3Ku JUJIsl pyCCKOSI3bIUHOM ayiIuTOpUH,
TaK KaK KOJIMYECTBO CTPAHMUIL JEKJIapalii rocroirnHa
Tpamna — 3TO ero JTUYHOE AeJI0, PELUINEHTY B JaHHO-
My Cily4ae BakKHa JIMIIb CYTh BbICKa3bIBaHUA, a UMEHHO
TO, YTO B HEU cojepKarcs Bce HeoOXOUMBbIE JaHHbIE
Tpammna. ITo »TOi mMpuYMHE B JAaHHOM MIpPHUMEpPE LEIb
KOMMYHHUKAIlUA MOXKHO CYUTaTh IOCTUTHYTOM, 3a HC-
KJIFOUEHHUEM, KOHEYHO, OOphIBa CMBICIIOBON JTMHUU B
KOHIIE MPETIOKEHUSI.

3akjoueHue

IToasenem utorn. Mbl npoaHaIM3UPOBAIH (PparMeH-
THI BBITIOJIHEHHOTO CUHXPOHHOTO IEepeBo/ia B JKaHpeE
MOJIMTUYECKUX J1e0aToB. JlaHHBIN aHAIM3 1a€T HE TOJIBKO
IIPEJCTABICHHUE O CIOKHOCTSX, C KOTOPBIMM CTaJIKKBa-
IOTCSl IEPEBOJUYMKH, HO U BHICBEYMBAET OCHOBHBIE IIPO-
Oomembl. Ha gmarpamme mpencTaBlieHBl BBISIBICHHBIC
OIIMOKH B TIPOIIEHTHOM COOTHOIIIeHNH (puc. 3).

Kak Mbl BUAMM Ha auarpamme, NEpPeBOJUUKU HE
BCcerjga BJIaJCIOT JOCTATOUYHOW TEPMHUHOIOTHYECKOMN
KoMIeTeHIreN 1 (YOHOBBIMU 3HAHUSIMU — HENPABUIIbHBII
JIOCJIOBHBIM TIEpeBO/I TEPMUHOB/HOMUHALIUH, a TaKKe
YCTOWYHUBBIX CIIOBOCOYETAHUM M CIEHTM3MOB, OTHOCS-
muxcs K rocyaapcrBeHHoMy ycrpoiictBy CIIIA wmnun
JOpYTHX cTpaH, Ob11 qomymieH B 39 % cirydaeB U3 Bcex
omuboK. ITO caMas pacrpocTpaHeHHas mpodiiema, yka-
3BIBAOINAS HA HEOOXOIUMOCTb ITyOOKOTO 3HAHUSI CTICTIH-
(UYeCKOU JIEKCHKH, CBSI3aHHON C TIOJMTUYCCKUM JIHC-
KypCOM, 9TO TO3BOJHIIO OBl M30€KaTh HEMPAaBUIEHOTO
JIOCIIOBHOTO NE€PEBO/A.
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[ocnoBHbIN
nepesog
HenpaBunbHbIii
nepeBof 3THOHMMOB
TNekcuko-
rpammaTyeckme
OLUNBKM

HenpaBunbHbIii
nepesog MeH
COBCTBEHHbIX
HeTouHbIN nepeBog
YNCIUTENBHBIX
OnyLueHne KynbTypHO-
cneunduyHON NEKCUKN

Puc. 3. Ommbku, JOMyIEHHbIE TPH CHHXPOHHOM HEPEBOAE, B IIPOIIEHTHOM COOTHOILIEHUN

23 % AOMyIIEHHBIX OITUOOK OTHOCSATCS K HETOUHOMY
U TIONUTHYECKH HEKOPPEKTHOMY TIEPEBOAY dTHHUCCKUX
HaMMEHOBaHHH, 0COOCHHO 9TO OTHOCHTCS K TICEBIOAT-
HOHHMY «YEPHBIE», KOTOPBIH HE TOJIBKO B aHIVIOSI3BITHOM,
HO U B PYCCKOSI3BITHOM TOJIUTHYCCKOM JHUCKYPCE HEIO-
Ty CTHM.

16 % ommboK ObUIO TOMYIIEHO U3-3a TOrO, YTO Ie-
PEBOAYMK HE TIPOU3BEI COOTBETCTBYIOIIUX IPaMMaTHYe-
CKUX TpaHc(OpMaluii MpU MEPEeBOAE, YTO MPUBEIO K
MOCTPOCHUIO MPEJIOKEHHS Ha PyCCKOM SI3BIKE IO TIpa-
BHJIAM HCXOJTHOTO SI3BIKA.

12 % ommOOoK CBSI3aHO ¢ HEMPABWIILHOW Tepeaaveii
WMEH COOCTBEHHBIX. YTIOTpeOJIeHHE U NEPEBOJ UMEH
COOCTBEHHBIX MOYKET BBI3BATh TPYAHOCTH U3-3a PA3THINI
B KYJIBTYPHBIX KOHTEKCTaX M TPAAHINLIX. Takke ObLIH
JOMYIIEHBI OMIMOKH B IEpeIaue YHCIUTENBHBIX (5 %)
OBLIO OITYIIICHO HA3BaHWUE OPraHU3AINU, KOTOPOE OTHO-
BPEMEHHO SIBIISICTCS KYJIBTYPHO-CIIEH(DUIHBIM TOHSITH-
eM (5 %). Uucna urparot BayKHYI0 pojib B TOJTUTUYECKOM
JICKYpCE, U UX HETPaBHUIbHAS HHTEPIPETALUSI MOXKET
MIPUBECTU K HEIOTIOHUMAaHHUIO.

JlanHOe HcclieJoBaHUEe TOJYEPKUBACT BaXKHOCTh
podeCCHOHAIBHOM MOJITOTOBKY MEPEBOTYHMKOB, a TAKKE
HEOOXOIMMOCTH MOCTOSHHOTO OOYYEHHsSI M MOBBIIICHHUS
KBaJIM(UKAINN JJIS1 YCIEITHOTO BBHIMTOMHEHUS 3a1a4d B
00JTacTH CHHXPOHHOTO TI€PEBOJA ITOIUTHICCKOTO IHC-

Kypca.
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